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ZMLUVA
o prevode vlastnictva druzstevného bytu
a prevode vlastnictva pozemku

uzavreta podl'a zak.¢.42/1992 Zb.o tprave majetkovych vzt'ahov a vyporiadani narokov v druzstvach
v zneni neskorsich predpisov a zak. NR SR €.182/1993 Z. z. v zneni neskorsich predpisov o vlastnic-
tve bytov a nebytovych priestorov

medzi

2./ Mesto Prievidza

podatel’tia Mestsky urad, Namestie slobody €. 14, Prievidza,

Statutdrny organ JUDr. Katarina MACHA CK OV A, primétorka mesta
ICO 318442

bankové spojenie VUB Prievidza, &.u¢tu 16626382/0200

(d’alej len prevodca 2)

a

¢len druzstva
Meno: Mgr. Gabriela Priezvisko: PerniSova

trvale bytom:
(dalej len nadobudaterl’)

sa dohodli na uzavreti tejto zmluvy.

CL 1
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je prevod:

a/ vlastnictva bytu na ~ " bytového domu €. sup.: na ulici
o ¢. vchodu  Prievidza.




b/ spoluvlastnickeho podielu na spolonych &astiach a zariadeniach domu, uvedenych v ¢l. 3
vo velkosti 7054/299660

¢/ spoluvlastnickeho podielu o velkosti 7054/299660 na pozemku parcelné &islo 5016/4,
k.. Prievidza, o vymere 642.00 m?* zastavand plocha, na ktorom je dom postaveny,
ktorého vlastnikom je mesto Prievidza.

2. Nehnutelnost uvedena v odst. 1 pism. a) je zapisand na LVZ¢. Prievidza,
k.. Prievidza na Katastralnom urade Trenéin, Sprava katastra v Prievidzi.

3. Nehnutelnost' uvedenad v odst. 1 pism.c) je zapisand na LV & 7787 pre mesto Prievidza,
k.0. Prievidza, na Katastrdlnom urade Trenéin, Sprava katastra v Prievidzi.

Cl.2
Rozpis a rozsah vlastnictva bytu

CL3
Urcenie a popis
spolo¢nych &asti, spoloénych zariadeni domu a prisluSenstva




LS

2,

Cl 4
Prevod vlastnictva pozemku

. Prevodca 2 je vyluénym vlastnikom pozemku uvedeného v €l.1 ods.l pism.c) tejto zmluvy.
. Pozemok parcelné ¢islo 5016/4, druh pozemku: '"zastavand plocha”, o vymere 642.00 m?

na ktorom je dom postaveny je podla zdk. & 182/1993 Z. z. v plathom zneni,
v podielovom spoluvlastnictve vlastnikov bytov a nebytovych priestorov domu.

. Prevodca 2 prevadza nadobudatelovi do vlastnictva spoluvlastnicky podiel na tomto pozemku,

ktory je vyjadreny podielom 7054/299660.

CL5
Technicky stav domu, bytu a pozemku

. Prevodca 1 a prevodca 2 prehlasuji, Ze nie si im zname také vady a poskodenia bytu a jeho

vybavenia, spolo¢nych Casti, spolo¢nych zariadeni domu a pozemku, na ktoré by mali nado-
budatela osobitne upozornit’,

. Nadobudatel' vyhlasuje, Ze pred uzavretim tejto zmluvy sa obozndmil so stavom bytu a jeho

vybavenia a so stavom spolo¢nych ¢asti, spoloénych zariadeni domu, pozemku a v tomto stave
ich prebera.

. Obytny dom bol dany do uZivania 4.1.1982.

CL6
Cena bytu a pozemku

Cena spoluvlastnickeho podielu na predmetnom pgzemku je: D L0, 1], snllt Wumans £
7
ktort nadobudatel’ uhradil prevodcovi 2 diia B o

CL. 7
Finan¢né vysporiadanie

1. Prevodca prehlasuje, Ze nadobtdatel' k terminu prevodu bytu nema Ziadne nedoplatky

na nagjomnom a na thradach za plnenia spojené s uzivanim bytu /prehlésenie sa netyka ro¢ného
vytétovania sluZieb/.




CL 8
Sprava domu

CL9
o s Poistenie

CL 10
Osobitné ustanovenia

ClL 11
Nadobudnutie vlastnictva

1. Nadobudatel’ nadobudne vlastnictvo k bytua spoluvlastnictvo spolo¢nych &asti, spoloénych
zariadeni domu a k pozemku vkladom do katastra nehnutelnosti na Katastralnom trade Trenéin,
Spréava katastra Prievidza.

2. Utastnici zmluvy Ziadaju, aby bol do katastra nehnutelnosti zapisany vklad vlastnickeho
prava k predmetu tejto zmluvy. Ugastnici zmluvy splnomocnuju k podaniu navrhu
na vklad a vSetkym pravnym tkonom spojenych s tymto konanim. Splnomocnenec splnomocnenie
prijima.



Cl 12
Zavereéné ustanovenie

1. Tato zmluva sa vyhotovuje v piatich rovnopisoch, z ktorych jeden po povoleni vkladu do katastra
nehnutel'nosti obdrzi prevodca 1, jeden prevodca 2, jeden pre nadobudatela a ostatné su urcené
pre Katastralny urad Trenéin, Sprava katastra v Prievidzi.

2. Néklady vzniknuté pri zapise vlastnickych prav hradi v plnom rozsahu nadobudatel’.

3. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze zmluvu uzavreli slobodne, zmluva nebola uzavretd v tiesni za népadne
nevyhodnych podmienok, zmluvu si pre€itali, jej obsahu rozumeji a na znak suhlasu zmluvu
podpisuju.

V Prievidzi, diia ....[0. 2.

prevodca 1 \

prevodca 2 nadobudatel’



